
EDUCATION 

SERVICES 
EDUCATIFS 

SUMMER STUDENT LECTURES 

Week 33 

Mon. 14 August 

Tue. 15 August 

09.00 
10.05 
11.10 

09.00 
10.05 
11.10 

A. Cohen A Cosmology Primer (3 /3 ) 
Student Session (2 /2 ) 

Course Review 
Course Review 
Course Review 

These lectures are prepared for Summer Students but of course they are open to anyone at CERN. Many of these lectures 
treat topics at general level, so that they are a good opportunity for a staff member to find out more about something outside 
their daily work. 

All lectures are given in English and held in the Auditorium. The complete programme (Word file) is available on the PE 
Division server : 

- for PC users on the Novell network : attach to SRV1_PE USR as Guest 

- for Mac users : 

Appletalk zone PE Division 

server SRV1_PE 

username Guest 

Chooser volume USR (folder Home>Guest>Summer) 

Personnel Division / Tel. 4471 

INFORMATIONS 

GENERALES 
GENERAL INFORMATION 

NOUVEAU NUMÉRO NATEL POUR LE SERVICE DES 
CLEFS 

Le Service des clefs et cylindres KABA vous informe 

qu'il a à sa disposition un nouveau numéro de téléphone: le 

16 01 74 (Natel). 

Division S T / C E / M N 

ON RECHERCHE 

On cherche à emprunter pour faire des essais de source 
d'ions H - (projet "amplificateur d'énergie" de la Division A T / 
EET) pour une durée de six à huit mois: 

- une alimentation 0 à 8 kV 100 à 200 m A - polarité négative 
(si possible réversible) 

- une alimentation + 100 kV si possible > 10 m A 

- une alimentation 200 V 25 A 

Merci d'avance de contacter C. Gelés, Division AT/EET 
au 6395 ou par email à Claude.Gelès@cern.ch. 

WE ARE LOOKING FOR 

We would like to borrow for H~ ion source tests ("energy 
amplifier" project of A T / E T Division) for a period of 6 to 8 
months: 

- power supply 0 to 8 kV 100 to 200 mA neg. polarity 
(reversable if possible) 

- power supply + 100 kV 10 mA 

- power supply 200 V 25 A 

Thank you in advance for calling C. Gelés, A T / E E T 
Division at 63 95 or email Claude.Gelès@cern.ch. 
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VISITS 

The CERN Visits Service proposes: Le Service des visites du CERN propose: 

OPEN VISITS 
TO CERN STAFF 

DES VISITES OUVERTES 
AUX MEMBRES DU PERSONNEL 

Thanks to the kind availability of its team of volunteer 
guides, the CERN Visits Service is organizing guided tours 
in August for summer tourists on Tuesdays, Wednesdays 
and Thursdays at 14.00 hrs. These tours are also open to 
interested staff members who may never have taken the 
oppor tun i ty to vis i t the l abora to ry ' s exper imenta l 
installations. 

These tours are shorter than the traditional Saturday 
programme and include a short introduction + a commented 
visit to an experiment. 

Bookings should be made at least 24 hours before the visit by 
cal l ing Vis i t s reserva t ions on 8484 or by e-mail to 
Visits_Service@macmail.cern.ch. 

Book your place now! 

Grâce à la disponibilité de ses guides, le Service des visites 
du CERN organise des visites pour les touristes de l'été tous 
les mardis, mercredis et jeudis du mois d'août, à 14.00 h., et 
propose aux membres du personnel de s'y joindre. Même si 
vous travaillez au CERN depuis longtemps, vous n'avez 
peut-être jamais pris le temps de visiter les installations 
expérimentales du laboratoire avec un œil différent! 

Ces visites guidées sont plus courtes que celles, classiques, 
du samedi et comprennent une petite introduction, ainsi qu'un 
tour commenté dans une installation expérimentale. 

N'hésitez pas à réserver votre place, si possible 24 heures 
à l'avance, en appelant le numéro de réservation des visites 
au 8484 ou par e-mail à Visits_Service@macmail. cern.ch. 

Réservez votre place dès maintenant! 

MATERIEL DISPARU DISAPPEARED MATERIAL 

Treize circuits électroniques ( grandeur 12 * 13 cm 2 ) et une 
carte VME ont disparus de l'atelier 3-R-022 pendant la nuit 
du 2 au 3 août. Les cartes sont d'une grande valeur pour son 
propriétaire, mais sont probablement inutiles pour toute autre 
personne. C'est pourquoi, si quelqu'un les trouve, informez 
nous s.v.p. par téléphone. Merci d'avance. 

Thirteen electronic circuits ( size 12 * 13 cm 2 ) and a VME 
board have disappeared from the workshop 3-R-022 during 
the night from August 2 to August 3. These boards are of big 
value to the owner, but are most likely useless for anyone 
else. Therefore, if somebody finds them, please inform us by 
telephone. Thanks in advance. 

Tél. 2695 ou 3185, ECP-PES. Tel. 2695 or 3185, ECP-PES. 

TRAVAUX SUR LES ASCENSEURS 
DU BÂTIMENT PRINCIPAL 

WORK ON THE LIFTS 
IN THE MAIN BUILDING 

Les deux ascenseurs du Bâtiment principal (bât. 60) 
vont être remplacés. Les travaux préparatoires de Génie civil 
débuteront le 21 août et, de ce fait, l'accès au parking ainsi 
qu'au bâtiment, côté Services PTT Suisses, sera limité. 

Le remplacement proprement dit des ascenseurs se 
fera durant les mois d'octobre et de novembre 1995. Durant 
ces deux mois, alternativement, un ascenseur sera en service. 

Nous nous excusons des dérangements que ces 
travaux pourraient occasionner et vous remercions de votre 
compréhension. 

Pour tout problème que vous pourriez rencontrer, 
veuillez contacter M. Aimé VIONNET (tél. 4293 ou 13/2353) . 

The two lifts in the Main Building (Bdg. 60) are to be 
replaced. The preparatory civil engineering work is due to 
start on 21 August, as a result of which access to the car park 
and to the building, on the Swiss PTT Services side, will be 
restricted. 

The replacement work itself will be done during the 
months of October and November 1995, during which time 
the lifts will operate alternately. 

We apologise for any inconvenience that this work 
may cause and thank you for your understanding. 

Should you experience any problems, please contact 
Mr Aimé VIONNET (Tel. 4293 or 13/2353) . 

Groupe S T / H M (Maintenance) S T / H M Group (Maintenance) 
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